
TÁRSULATI ÜGYEK.
A növénytani szakosztály-nak 1900. 

márczius 14-ikén tartott ülésén
1. K u b a c s k a  A n d r á s  bemutatja 

az asszimilálás es lélekzés demonstrálására 
szolgáló foszforpróbát.

2. B e r n á t s k y  Jenő Absidia septata 
V. Thiglh. nevű gombát talált a Tátrában s 
mint hazánkra nézve új fajt mutatta b e ; 
egyszersmind ismertette generikus és spe- 
czifikus bélyegeit, és kiemelte a többi Mu- 
corféléktől. való eltérését.

3. Az elnök bemutatja F e i c h t i n g e r  
S á n  d o r köszönő levelét, melyet a szak
osztály üdvözlésére válaszul irt.

• Az 1900. április 4-iki ülésen
1. K a r d o s  Á r p á d  »A virágok és 

növények a török népköltészetben és a nép
hitben« czímen keletázsiai utazása alkal
mával gyűjtött adatok alapján a növények 
szimbolisztikus jelentőségéről és bizonyos 
növényeknek gyógyító czélból való népies 
alkalmazásairól értekezett.

2! F i a l ó  w s k i  L a j o s  »Kiválóan 
tnagyar növényeinknek és a főváros vidékén 
hiányzó fajoknak elterjedése : a) Esztergom- 
megyében és szomszédságában; b) Vkcz 
környékén«, czímen összehasonlító alapon 
méltatta F e i c h t i n g e r  S á n d o r  orvos 
dolgozatát az esztergommegyei és T ő k é s  
L a j o s  tanárét a váczvidéki flóráról.

A chemia-ásványtani szakosztály
nak 1900. februárius 27-ikén tartott ülésén

1. I l o s v a y  L a j o s  hydrazinnal 
készített ammoniás cupro-oldat sajátságairól 
tartott előadásában ismerteti, hogy külön
féle cuprisó-oldatból sem hydrazinhydroxid- 
dal, sem sósavas, vagy kénsavas hydrazin
nal nem sikerült olyan cupro-oldatokat kap
nia, melyek az aczetilénnek annyira jellemző 
kémszerei volnának, mint a milyenek a só
savas hydroxilaminnal redukált oldatok. Ad
nak ugyan a hidrazinnal csinált ammoniás 
cupro-oldatok is aczetilennel csapadékot;

de ezek barnák, vagy vörös-barnák, miből 
következik, hogy vagy más összetételűek, 
vagy izomerek az ismeretes színű cupro- 
aczetilénnel. Érdekes azonban, hogy a hydra
zinnal létesített cupro-oldatokból közvetet- 
lenül, vagy alkalifémhidroxid-oldattal való 
elegyítés után, melegítéssel, az üvegfelületére 
jól tapadó, szép réztükröt lehet leválasztani.

2 / L e n g y e l  B é l a  radio-aktiv 
báriumról« czímmel előleges jelentést tesz 
azokról a tanulmányairól, melyeket bárium- 
és uránvegyületekkel abból a czélból vég
zet, hogy a bárium radio-aktivitását elő
idézze. Eddigi kísérletei alapján fölteheti, 
hogy a chemiailag ható sugarakat kilövellő 
rádium és polonium nem elemek s hogy 
valami kapcsolatban állanak azzal a radio- 
aktiv báriummal, melyet ő készített. Eddig 
már több radio-aktiv báriumvegyületet állí
tott elő, melyeknek hatását fotográf-lemeze- 
ken be is mutatta.

W a r t h a  V i n c z e  emlékeztet a ritka 
földfém oxidelegyek olyan sajátságaira, me
lyek azt bizonyítják, hogy L e n g y e l B é l a  
jó nyomokon halad.

S c h u l l e r  A l a j o s  figyelemre méltó 
észrevételekkel egészítette ki a radio-aktivi- 
tásról elmondott jelenségeket.

3. Z a i t s c h e k  A r t  h ú r  röviden 
előadja W e i s e r  I z i d o r  és saját maga 
dolgozatát »a takarmányok keményítő-tartal- 
mának meghatározásáról«. E munkának ér
tékét növeli, hogy a szerzők figyeltek azokra 
a körülményekre, melyek az eddig közölt 
eljárásokat megbízhatatlanokká teszik.

Az 1900. április 24-ikén tartott ülésen
1. L o c z k a  J ó z s e f  két magnesit és 

egy bronzrégiség chemiai elemzéséről tett 
jelentést. Egyik magnesitnak nagyobb érde
kességet kölcsönzött sok vastartalma. A 
bronztárgy a Duna fenekéről került s meg
lehetősen sok ónt és czinket tartalmazott, s 
e miatt hasonlított a sárgarézhez.
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2. S z a r v a s y  I m r e  *A nitrogén- 
hydridek elöállitásáróU értekezett. Megismer
tette azokat az eljárásokat, melyeket a sza
bad hydroxylamin, szabad hydrazin és azoi- 
mid előállítása alkalmával követett s részlete
sebben előadta, miként módosította W i s 1 i- 
c e n u s eljárását, hogy natriumazoimidet 
könnyű szerrel nagyobb mennyiségben lehes
sen csinálni.

3. W i n k l e r  L a j o s  »Meniscus-cor- 
rectiók meghatározása« czímmel előadja, 
miként végzi ő- a meniscus-correctiót. Bún-  
s e n úgy járt el, hogy. a mérőcsőbe öntött 
kénesó domborulatát mercurichlorid-oldattal 
vízszintessé tette, s a domborulat és a víz
szintes közötti magasságkülönbséget olvasta 
le. W i n k l e r  különböző átmérőjű s köszö
rült végű üvegcsöveket kénesővel tölt meg, 
azután a kénesőt vízszintesre nyomja le s 
most a cső széle és a kéneső kiálló dom
borulatán át képzelt vízszintes magasság- 
különbségét állapítja meg. B u n s e n és 
W i n k l e r  adatai között nagy eltérések 
nincsenek.

4. T h a n  K á r o l y  elnök előterjeszti 
a nemzetközi atómsúly-bizottságnak eddigi 
megállapodásait. Ezek a következők: 1. A 
magyar bizottság, a gyakorlat érdekeit tartva 
szemmel, hozzájárul, hogy az atómsúlyok 
kiszámításánál egység az oxigén-atómsúlya 
16 legyen; 2. hozzájárul ahhoz is, hogy 
az atómsúlyok kiszámításánál azt az elvet 
alkalmazzák, hogy az utolsó számjegy egy 
egységig biztos legyen; 3. megállapodott 
abban, hogy a középponti bizottságban a

magyarországi bizottságot T h a n  K á r o l y  
képviselje.

Az 1900. május 29-ikén tartott ülésen
1. K l e i n  A r t h u r » i 4  szabad energia 

változása nehány nehezen oldható sóképzö- 
désseH czímű előadásában ismerteti, hogy 
cupro, ezüst és ólomsókkal végzett kísérle
tei új bizonyítékát adták H e l m h o l t z  
azon elméletének, hogy a chemiai rokonság
nak mértékéül csakis a szabad — munkává 
alakítható — energia csökkenése tekinthető, 
nem pedig a reakczió-hő, miként ezt meg
előzőleg gondolták. Dolgozatai közben, egyéb 
érdekes adatokon kivül, három endotherm 
reakczióra talált, melyek magoktól indul
nak meg.

2. L o c z k a  J ó z s e f  megismertette 
egy tetraédrit chemia elemzésének adatait. 
Ez a tetraédrit a Botes-hegyről való.

3. Z i m á n y i  K á r o l y  ugyanezen 
tetraédrit kristálytani sajátságait adta elő. 
A Botes-hegy aranybányái kárpáti homok
kőben vannak; az itt oly kiváló szépen elő
forduló hessiten (tellurezüst)* kivül még szé
pen kristályodott tetraédritet is találni. En
nek kristályai fehér vagy félig átlátszó 
kvarczon ülnek. Mérésekkel összesen 12 ala
kot lehetett felismerni. A kombinácziók mind 
tetraéderes jelleműek. A legegyszerűbb kom
binácziók mellett igen soklapúak is vannak, 
a melyeken 7—10 egyszerű alakot ismer
hetni fel. Ritkábbak az ikerkristályok.

* V. ö. Természettudományi Közlöny, 
1879. 11. köt. 380. 1.

LEVÉLSZEKRÉNY.

(36.) Magyarország időjárása 1900. év 
junius havában egészben véve rendes le
folyású volt. Hőmérsékletére nézve a hónap 
közel állott a rendes állapothoz; a követ
kező adatok tanúsága szerint a havi közép 
csupán néhány tizedfokkal tér el a többévi 
átlagos értéktől:

20 évi átlag Ez idén Eltérés
Árvaváralja ... 14*7° 15 0° -f- 0 ’3° C.
Selmeczbánya. 16*2° 16*2° 0 0°»
Pozsony......... ....18*8° 19*2°
Ó-Gyalla......... ....18 0° 1770 — 0 3®»
Budapest........ ....19-1° 19'5° -(- 0 4 °»
Kőszeg..............18-1® 17-80 _ 0 -3 ° »
Zágráb .........  . 19 0° 19-4° — 0"4° »

TUDÓSÍTÁSOK.
20 évi átlag Ez idén E ltérés

Kalocsa.........  20*20 19 8° — 0*4<> C.
Szeged .......... 19 90 19.50 __ o*3o >
Nagy-Szeben.. 18*0° 17*9° — 0*1°» 

A hőmérséklet havi menete nem volt 
egészen szabályos, mert a hónap első fele 
melegebb volt a másodiknál; mindamellett 
a szabálytalanság nem volt szembeszökő. 
Az idei budapesti pentádok: 19*8, 21*4, 
21*2, 17*9, 20 0, 18-9° C. viszonyítva 25 évi 
normális értékökhez: 18*8, 19*5, 18*7, 18 8, 
19*5, 20*1° C. mindössze a harmadik pentád- 
ban tanúsítanak valamelyes számba vehető 
eltérést.

Nagy meleg az egész hónapon át nem 

31*
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volt és viszont érezhetőbb hűvösség sem 
fordult elő. Innét van, hogy a temperaturd 
havi ingadozása aránylag szűk határokra 
szorítkozott. Az alábbi összeállítás, mely 
a terminus-leolvasások szélsőségeit tartal
mazza, mind a maximumok, mind a minimu
mok mérsékelt voltáról tanúskodik.

Hőmérsékleti
maxim.

C.° Nap minim
C.° * Nap

Árvaváralja._ 25*3 5 9-8 29
Selmeczbánya . 25-6 5 11-0 17, 19
Pozsony ... ... 28-3 6 14*7 24
Ó-Gyalla ......... 26-7 6 12-8 27
Budapest......... 27*4 5 140 18
Kőszeg............. 271 6 12-7 26
Zágráb.............. 28-3 18 11-9 26
Kalocsa............. 28-6 14 13-8 26
Szeged.............. 27'4 5 -  131 26
Nagy-Szebcn ... 27*4 45 11*8 15

A csapadékra vonatkozólag azt találjuk, 
hogy az eső a kellőnél gyakoribb volt, 
mindazonáltal havi mennyisége az ország 
túlnyomó részén valamelyest alatta maradt 
az átlagos értéknek. Csakis a Kis-Alföldön 
és a Dunántúl nyugoti megyéiben haladta 
meg az esőmennyiség az átlagot; a miből 
általánosságban következtethetjük, hogy a 
gyakori kisebb esők domináltak. Legtöbb 
volt a zivatar Horvátországban, így Lepog- 
laván 15, Zágrábban 13 napon észleltek 
zivatart. Jelentékeny egynapi csapadékot 
mértek: M.-Óvárott 63 mm-t 6-ikán. Kősze
gen 55 mm-t 22-ikén, Bustyaházán 51 mm-t
21-ikén, Lepoglaván 49 mm-t 26-ikán, 
Csáktornyán 43 mm-t 26-ikán. A csapadék 
havi mennyiségét, eltérését az átlagtól, 
valamint a csapadékos napok számát a 
következő összeállításban mutatjuk be :

Csapadék
mm

Eltérés Csapadékos
napok

Árvaváralja... 80 — 32 17
Selmeczbánya 103 +  11 17
Pozsony.. ... 93 +  16 15
Ó-Gyalla._ .. . 110 +  39 14
Budapest. ... 57 — 23 13
Kőszeg'.......... 160 +  56 17
Zágráb ... ... 121 +  18 16
Fiume .......... 78 — 65 16
Szeged .......... 59 — 10 14
Huszt. ... . . . 89 — 46 7
Nagy-Szeben. 104 — 16 12

. A felhőzet, a relatív nedvesség és a 
légnyomás havi közepei szintén megközelí
tik a normális állapotot. Legmagasabbra 
emelkedett a barométer ll-ikén766 mm-relj 
legalacsonyabbra sülyedt 7-ikén 755 mm-rel

(a tengerázin magasságában). Ó-Gyallán a 
talajhőmérő 0 0, 0 5, 1*0, 2*0 m mélységben 
18*4, 16*8, 14*6, 11*7 C°. Az átlagos nap
fénytartam 8*5 óra; a legnagyobb 14*1 óra 
9-ikén, Az átlagos elpárolgás 1*4 mm.

Az időjárást a szinoptikus térképek 
nyomán röviden következőképen' vázolhat
juk. Az első napokon a magas légnyomás 
Északnyugot-Európában tartózkodott és a 
depresszió a Földközi-tenger nyugoti me- 
denczéjét borította. Nálunk a depresszió elő- 
részén keleti szelek uralkodtak és az idő 
meleg, zivataros volt. A depresszió 5 —6-ikán 
kiterjedt egész Közép-Európára és 7—8-ikán 
egy délnyugoti és északkeleti barométeri 
maximum közé szorult; nálunk az idő me
leg és zivataros maradt és csak 10-ikéri 
öltött száraz jellemet, midőn a délnyugatról 
előnyomuló maximum hazánk fölé került. 
Ezen anticziklónos helyzet átmenetileg né
hány napig derült, száraz idővel járt, de 
14-ikén a légnyomás eloszlása egyenlőtle
nebb lett és egy délnyugoti maximum egy 
keleti minimummal párosultan a következő 
napokon részben esős időt idézett elő, némi 
hőcsökkenéssel; 20—22-ikén a maximum 
Dél-Európában helyezkedett el, azontúl pedig 
a hónap végéig a légnyomás eloszlásában 
nem volt semmi állandóság, a mi az idő 
változékonyságában is nyilvánult.

Ró n a  Z sigmond.

(37.) A játék-bábák ügyében. Nagy 
érdeklődéssel olvastam a »Természettudós 
mányi Közlönyében a játék-babáról irt 
czikket, a mely helyreigazításra csak annyi
ban szorul, hogy — Magyarországon is akad
nak elvétve babagyüjtők. Magamnak is van, 
vagy száz darab különböző bábúm, a me
lyek között akad nem egy érdekes példány; 
többek között a müleniumi kiállításon muto
gatott XVII. századbeli gr. Teleki-féle baba 
is az én birtokomban van. Babáim legnagyobb 
részét én is, mint Schumachemé, kisebb- 
nagyobb utazásaimon szereztem, de ez egy 
csaknem teljesen modem gárda, a mellyel 
kevésbbé rokonszenvezek, mint régi rongyos 
apróságaimmal. Van egy nagyon szép XV-ik 
századbeli babám, gyönyörűen ’modellérozott 
viaszfejjel, egy másik művésziesen kifara
gott fából. Néhány XVII. századbeli olasz 
és nem egy szép példány e század kezde
tétől 48-ig. Arizonából egy bölcsőben fekvő 
agyagból és toliból készült indiánus bábú, 
mellyel eredeti csúnyaságban vetélkedik egy 
laplandi bőrbaba, bölcsőben. Jeruzsálemi 
leány áll norvég .fiú méllett, mandsu vásár?
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baba egy igen szép román pár között, 
melyet Erzsébet királyné saját gyűjteményé
ből ajándékozott kis leányomnak. Öltöze
tük gyönyörű művű, különösen a stilszerű 
kézi hímzések és bocskorok. Legrosszabban 
áll a magyar babák ügye. Míg külföldön

régiségkereskedőknél, vagy elszegényedett úri 
családoknál nem egy szép darabra bukkan 
afc ember, nálunk bizony a kutatás nem sok 
eredménnyel jár. Érdekesnek találtam a czik- 
kében illusztrált rongybabákat.

V io l a  E t e l k a .

KERDESEK.

(81.) Az ide csatolt különös kúszó nö
vény a múlt évben pár szállal fordult csak 
elő málnásomban, ez idén azonban szinte az 
egészet elfoglalta már. Mivel nálunk nem 
ismerik, tisztelettel kérdem : Mi a neve ? és 
hogyan irtható ki ? K. L,

(82.) Tisztelettel kérdem, vájjon az 
elektromos vezetékek kábeltartó vasain 
mellőzik-e most a porczellán elszigetelő 
csigákat ? Ha igen, nem veszélyes-e az a 
vezeték ? T. Zs.

(83.) Szíveskedjék velem oly anyagot 
tudatni, lehet porkeverék is, mely víz alatt 
néhány perez alatt kőkeménnyé válik. Vagy 
ha van oly anyag, mely víz alatt hirtelen 
oldhatatlan tömeggé válik, kérem, szíves
kedjék velem tudatni H. K.

(54.) A Duna-Tisza köze homokvidé
kein nagyon sok helyen nincs alkalmas, 
olcsó és szolid épületanyag, miért is külö
nösen a tanyai gazdasági épületek, távolabb 
esvén a közlekedési fővonalaktól, nem

építhetők elég szolidan. Lehetne-e és hogyan 
a rendelkezésre álló homokból — mert 
kavics sincs mindenütt — megfelelő, t. i. 
építkezésre alkalmas mesterséges homok
követ előállítani ? Az előállítás nem köve- 
telne-e nagy befektetést, pl. gépeket ? S végül 
házilag (tehát kicsinyben) lehetne-e és ki- 
fizetné-e magát a mesterséges homokkőnek 
előállítása? P. S.

(85.) A múlt télen új plé-bödönbe ol
vasztott zsírom avasodni kezd, úgy, hogy 
már-már élvezhetetlen. Mi módon lehetne 
a zsírt megjavítani és élelemre alkalmassá 
tenni ? K. L.

(86.) Mi oka lehet annak, hogy a kenyér 
meleg időben olykor nehány nap alatt meg- 
nyúlósodik, nyálkássá válik és kellemetlen 
savanyú szagot és ízt kap ? I. L. L.

(87.) Négy borszeszlámpámnak lángját 
különféle színekben óhajtanám égetni. Lehet
séges-e ez ? És ha igen, milyen adalék 
szükséges a vörös, violaszín, kék és a 
zöld színhez ? Sz. M.

FELELETEK.

(65.) Kisebb gipszszobrok vagy bár
mely más műtárgyak nedvességtől való meg
óvására ajánlható olvasztott parafinnal, vagy 
vízüveggel való bevonásuk.

F is c h e r  Á r p á d . 

(66.) Legtisztább és legegyenletesebb 
világítást az épületek északról kapnak; 
legtöbbet, de egyenetlent délről; keletről 
délelőtt, nyugatról délután erősebb a meg
világítás. K u n d  Á r p á d .

(67.) Ha a fa barnára bemázolt közön
séges puha fa, a feketére való befestés egy
szerűen a kereskedésben kapható kész olaj
festékek valamelyik, tetszés szerint válasz
tandó fekete színárnyalatával, kétszeri be- 
kenés útján végezhető; megszáradása után 
damara-lakkal belakkozzuk.

Ha ellenben a fa még nyers, s azt akar
juk, hogy a fekete szín többé-kevésbbé át
hassa, s azután fényezhető legyen, E. H o- 
y e r  szerint a következő eljárások vala
melyikét alkalmazzuk:

1. A fát gubacskivonattal itatva, meg

szárítjuk s azután vízben vagy alkoholban 
feloldott nigrosinnal (anilin fekete) kezeljük.

2. Nyolcz rész kékfakivonatot 512 rész 
vízben oldunk, ehhez egy rész sárga chróm- 
savas kálit elegyítünk és a fát ez oldatban 
páczoljuk.

3. Kékfát vízben kifőzve, e kivonathoz 
kevés timsót adunk s a fát a még forró 
oldattal teleitatva, megszárítjuk; száradás 
után vasoxidullal, vaschloriddal vagy chróm- 
savas kálival kenjük be, a mitől megfeke
tedik.

4. Nyolcz rész kékfát 288 rész vízzel 
egy óráig akként főzünk, hogy a kiforró 
vizet folyvást pótoljuk; azután 32 rész gu- 
bacs hozzáadásával még egy óráig főzzük. 
Az átszűrt oldathoz 8 rész, kristályvizétől 
megfosztott vasgáliczot és egy rész réz- 
acetátot (Grünspan) adunk. Az oldat forrón 
használandó; kis darabokat legjobb bele
dobni s jó ideig benhagyni.

Hogy a festés ez utóbbi eljárások sze
rint jól sikerüljön, a fának tökéletesen szá-
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ráznák kell lennie és lehetőleg melegnek, 
mert csak ekkor veszi fel jól a festéket. 
A megfestendő fa nemének megválasztása 
sem közönyös; így ébenfautánzatra körte-, 
alma-, hárs- és juharfa használandó.

Más színek elérésére szolgáló eljárások 
leirásai találhatók E. H o y  e r, Lehrbuch dér 
vergleichenden mechanischen Technologie. 
I. rész »Beizen und Fárben* czímen.

K. L e h o t z k y  G y u l a .

(69.) A »Lessive Phénixe« néven hir
detett mosószer összetételére nézve a Köz
löny 1898. évfolyamában 500-ik lapon meg
találja a szükséges tudnivalókat.

D r . S z il á g y i  G y u l a .

(81.) A Békésről küldött, málnán élős
ködő növény neve Cuscuta europaea, euró
pai aranka. Kiirtása most, midőn virágzik, 
legsikeresebben úgy végezhető, hogy a málna 
hajtásairól gondosan, a legutolsó szárdarab
káig le kell szedni és megégetni. Ha pedig 
addig várunk, míg ez az egyéves növény a 
magvát megérleli, tavasszal kell a talajt 
1 dm mélyen elhordani s a málna levelezése 
idején gyakran kapálni, hogy a csírázó 
aranka, még mielőtt szívógyökereit a fiatal 
hajtásokon kifejlesztené, elpusztuljon. Ha az 
ültetvényt csak foltonként lepte el, tanácsos 
a megtámadott hajtásokat vágni le s eze
ket égetni el, hogy az aranka termésének 
megérését teljesen megakadályozhassuk.

K u b a c s k a  A n d r á s .

(82.) Korábban az épületi villámhárító 
vezetékeket a vastartóiktól porczellán csigák
kal szigetelték el. így például a budapesti 
kir. József-műegyetem épületének 18 év előtt 
készült villámhárítóján ezt az elrendezést ta
láljuk. Mostanában azonban, az épületi villám
hárítónak nagyobbára drótkötélből készült 
vezetékét, a megtámasztására és feszítésére 
szolgáló vastartóktól nem szigetelik el. A 
szigetelőre, úgy vélem magam is, nincs is 
szükség; mert akár megtartjuk, akár elhagy
juk, a villámhárító működése biztosságá
nak mértékén ez nem változtat. A szigete
lők elhagyásával anyagot és munkát, tehát 
költséget is megtakaríthatunk.

A telegráf, telefon és villámhárító be
rendezésekkel foglalkozó legnagyobb vállala
tok egyike, a Mix és Genest részvénytársa
ság, melynek Berlinben, Londonban és Ham
burgban vannak gyárai, közvetetten fémes

kapcsolással, tehát szigetelő közbeiktatása 
nélkül erősíti a drótkötelet vastartójához.

Állandó országházunk nagyszabású vil
lámhárító berendezésén, melyet a budapesti 
Helios elektrotechnikai gyár r. t. készített, 
a drótkötelek tartói szintén szigetelő nél
kül vannak beillesztve.

W it t m a n n  F e r e n c z .

(83.) Víz alatt hamar megkeményedő 
anyagul lehetne használni román czementet, 
a melyet vízüveggel kellene bevonni. De 
talán czéljaira legalkalmasabb a Takács-féle 
fémczement, mely Deutsch és Wachsmannál 
kapható (Budapest, VII., Erzsébet-körút 33) 
s a mely vízszerű folyékonyságúvá olvaszt
ható, s utána kőkeménységűvé válik. E 
tulajdonságánál fogva sokféle fontos ipari 
czélokra látszik alkalmasnak, de még ki 
kell próbálni. W. V.

(84.) A rendelkezésre álló homokból 
mész segítségével lehet ugyan mesterséges 
homokkövet készíteni s e czélra részvény- 
társaság is van már alakulóban, de a be
fektetés olyan nagy, s a megkívánt sajtoló 
gépek olyan drágák, hogy házilag kicsiny
ben nem űzetné ki magát. Homokos helyen 
legczélszerűbb a jó vályog, melyből az 
építkezés könnyű s a lakás igen egészsé
ges, ha helyesen csinálják. W. V.

(85.) Az avas zsír baján alig lehet már 
segíteni. Próbálja meg a zsírt kevés timsó- 
tartalmú hideg vízzel valami nagy tálban 
összedörzsölni és azután tiszta vízzel egy 
párszor kimosni. Az illatszergyárosok leg
alább ily módon tisztítják a disznózsírt.

W. V.

(86.) A kenyér romlását az ú. n. 
burgonya-baczillus (Bacillus mesentericus 
vulgatus) idézi elő. A kenyér valószínűleg 
nem volt elég ideig a sütőben, úgy hogy 
a kenyér belsejében nem emelkedett a hő
mérséklet a baktériumok megölésére szük
séges 100—102° C fokra.

(87.) Áztassa az egyik lámpa kanóczát 
sálétromsavas strontium, a másikét salétrom
savas kálium és a harmadikét salétromsavas 
bárium vagy thallium oldatában. A kék 
szín előállítására próbálja meg a kanócz
nak rézchlorür-oldatával való telítését. Tiszta 
kék színű lángot az indium sóival lehetne 
előállítani, de az roppant költséges volna.

W. V.
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1 749-4 749-2 749-7 749*4 20*0 28*0 22-8 23-6 30-2 17-2 12-4 10-8 12*4 11-7 72' 39 60 57 i
2 51*0 50-5 50-4 50 6 21*6 27-2 24-0 24-3 30-5 18-2 13-6 15-7 17*0 15-4 71 58 77 69
3 50-5 48-8 47-7 490 21*7 29-9 26-3 26-0 320 19*6 16-0 18-2 18*8 17-7 83 58 74 72
4 48-1 47-5 48-9 48*2 23-6 32*2 250 26-9 330 21-2 15-5‘ 13-6 14*7 14-6 72 38 62 57
5 50-3 50-8 51*2 50*8 23-8 27-2 23-7 24-9 30-5 21*3 14-9 15-4 15*8 15-4 68 57 73 66

6 50-9 48-9 46-2 48*7 211 28-2 227 24-0 29-6 18-8 13-5 14-6 16*2 14-8 73 52 79 681
7 41-8 416 42-9 42*1 18-7 190 140 172 22-7 13-6 131 11-8 10-6 11-8 82 73 90 82
8 43-9 46-2 49-4 46*5 12*6 15-4 13-8 13-9 160 11-3 8-6 9-0 8-9 8-8 80 69 76 75
9 52-4 52-7 53-2 52*8 13-2 18-1 14-6 15-3 19 5 121 8-5 7-7 81 8-1 75 50 65 63

10 52-7 510 500 51*2 120 18*6 14-4 150 19-5 103 7-7 7-9 9-5 8-4 74 50 78 67

11 491 47-7 46-4 47*7 12*2 15-2 16-6 14-7 16 6 12-0 8-2 9-6 9-4 91 78 74 67 73
12 44-2 44-0 44.4 44*2 16*7 22-2 19-4 19-4 23-4 14-3 10-8 11-5 123 115 76 58 74 69
13 46*4 46-6 47-3 46*8 18*6 24*4 22-3 21-8 29-1 15-7 12 2 13-4 13*4 130 77 59 67 68
14 49-5 50*7 51*6 50*6 20*6 26-4 240 23-7 29-9 17*5 12-8 12*8 13-4 130 71 50 61 61
15 54-3 55-3 56-2 553 20-6 27*6 220 23-4 310 18-2 12-7 12-1 12 3 12-4 70 43 63 59

16 57-4 576 56-9 57*3 20-4 28*5 24-2 24-4 32-7 17-5 12-0 13*7 150 13-6 67 48 67 61
17 56 1 55-3 541 55-2 21*5 30*8 25-1 25-8 34-5 19-2 14*2 11-3 13-6 130 75 34 58 56
18 53*2 53-4 53-6 53*4 24*6 30*0 216 26-4 32 0 20*9 14-7 14-7 12*0 13*8 64 47 52 54
19 54-9 54-2 54-5 54*5 21*8 27*2 23-6 24-2 320 21*5 12 1 118 14*2 12*7 63 44 66 58
20 56-9 57-2 567 56*9 21-6 27-7 24-2 24-5 31-2 19-1 12-4 13-3 13*2 13*0 65 48 59 57

21 57-3 566 55-8 56*6 21*8 29-2 25*4 25-5 32-6 20-3 13*3 13-4 14-2 13*6 69 45 59 58
22 54-5 52-8 50-4 52*6 22*0 29-6 25-7 25-8 32-2 20-5 14-2 13*2 14-2 13-9 72 43 59 58
23 48-5 48-3 481 48-3 23*8 25-3 23-2 24-1 28-0 21 3 14-7 141 13 8 14-2 67 59 65 64
24 480 48*5 50-7 49-1 19*9 24*5 22*2 222 27-0 19-9 12-3 130 15*9 13*7 72 57 80 70
25 52-5 52*9 530 52*8 21-2 28-1 24-8 24-7 31-2 20-6 12-8 11*1 13*9 12*6 68 40 60 56

26 54-4 52-5 51*5 52-8 220 29-4 25-4 25-6 340 19-7 13*9 13-7 14-4 140 71 45 60 59
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28 50-6 501 49*7 501 22*6 30-8 26-6 26-7 330 22-2 16-1 150 18-7 16*6 79 45 72 65
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31 47-5 48-8 49*9 48*7 17*9 21*1 17-6 18-9 24-2 16-9 11-8 110 10-7 11-2 77 60 71 69
0.<o
© 750-8 750-5 750*6 750 6 20-2 26-3 22-3 22-9 29-7 181 13-0 130 13-7 13-2 73 51 68 64

l-én este V2I lh körül záporeső, <. — 6-án d. u. 6b után, este V2ÖH jRL#, hajnalban 
zápor, — 7-én d. u. ty23fc—6b f ^ # ,  éjjel • .  — 10-én r. 6b # . — ll-én  d. e. 9b—délig, d. u. 
5^-ig, este 9b után és éjjel#. — 12-én este 9h után # . — 28-án este 9h < NE, N és NW. —
— 29-én 3b 10m # , 5b 0m RL. — 30-án reggel 7b # , d. u. 4b 58m f £ # ,<-in», 6b 17m f^L#. — 
31*én reggel 8b 20m és d. u. 5b 15m gyenge # .
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